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Herrschaften Soldaten anwerben zu kdénnen, neu plazieren.

Konzept, stark ilberarbeitet. - AaH 60, 192"
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1670 Juli 1., Luzern A

SCHREIBEN DES [RATSHERRN] RITTER [RUDOLF] MOHR AN STATTHALTER
RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Puisque vous n'y allez a Baden [wo am 6. Juli 1670 die gemeineidg. Jahrrech-
nung beginnen sollte]l il se pourra peutestre trouver quelque ocecasion d'unle]
entreveile entre vous et moy pendant la Diete Generale [an der auch Mohr nicht
tetlnehmen sollte] pour conferer ensemble sur la proposition que fera S.E.
Mons.” 1'Ambassadeur de savoye [Benoit II Cize, Marquis de G r é s y}2 afin
que putsstons trouver quelque expedient pour disposer S.A.R. [Kar 1 Ema-
nwuel II.] par des voyes honestes a nostre avantage, te sgay que 8y Nous
guidons l'affaire de la belle maniere que pourrons y trouver nostre contente-
ment. C'est ce que t'ay bien voulu vous dire en response de la vostre ...".

"Qucerne Le 1 Juillet 1670 betrifgt die Zesamenkungft"

1) s. EA VI 1, 793 (Nr. 5086) 2) s. ebenda 798 ggqq

Original, mit Siegel. Dorsua%notiz von Beat Jakob I. Zurlauben.
AH 60, 193-194 - Blatt 193" und 194~ leer
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1677 Juli 20., Luzern A

SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN GIOVANNI MICHELE] LEONARDI [AN
DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

"Niente havevo d negotiare d Bada [wo vom 4. Juli weg die gemeineidg. Jahrrech-

nung 3tattfund]1, e percid molto poco mi fermati coldzg Beveti perd alcune volte
alla salute di V.S.J11."% col ... Capitano [Beat Kaspar Zurlauben];
et altri amici, et al Sig.e Ambaseciatore [von Frankreich, Robert-Vincent] De

Grave 13 passat in favore di V.S. tutti gli maggiori e piu efficaci uffi-
etj, che potei, e seppi. Quando V.S. havrd ricevuta l'Abscheid di Bada la pre-

gherd mandarmi Copia della conclusione d'essc, e coll'istessa occasione, d chi
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verrd portarmela, insieme colle quittanze accostumate, sborserd all'hora la

sua pensione, et quel regallo per li scrivani”.

l) s. EA VI 1, 1052 (Nr. 673)

2) Dass Leonardi an der Jahrrechnung teilgenommen hdtte, geht aus den gedruck-
ten EA nicht hervor. Sicher ist, dass Stadt und Amt Zug nicht durch Zurlau-
ben vertreten war.

3) s. EA VI 1, 1054

Original - AH 60, 195
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1676 Februar 18., Luzern A

SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN GIOVANNI MICHELE] LEONARDI AN
RITTER UND STATTHALTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Rendo gratie della ... suoa delli 15., m'assicuro per quanto V.S. sostiene
sempre gli Jnteressi di S.A.R. [Vi ktor Amade us II.] mio Signore,

e della Conclusione dell'Abseid [wohl der gemeineidg. Tagsatzung vom 26. Ja-
nuar 1676 in Baden gemeint - auf welcher Zurlauben freilich nicht erscheint —]1,
che si compiaceva farmi tenere.

JL Signore [Melchior de Harod de Senevas] Marchese de s.*Romain [bis

zum 24, Februar 1676 Ambassador Frankreichs bei den eidg. Orten] & troppo di
suca oponione; Nonm vuol credere ad'alcuno; Ne'anco, che vi siano qud It ...

[68 000] scutti salvo, che non venga L'Jnstr... d'aggiustam...[?]g «.. lassi-
curando] sempre, ch'il ... Conte [Alfonso II.] C a 8 a t © [der Ambassador von
Mailand/Spanien] non habbi danari; seben Jo credo piu tosto, che cid provenght;
perch'egli é sicuro d'haver a se gli Cantoni Protastanti, & principalmente
Zurich, é Berna, come anco friburgo, é Solodoro. J1 ... Colonnello [Franz Lud-
wig] P f 1 f fer [von Luzern] ha concertato meco d'andar'dal 5.7 [Robert-
Vineent] De G r a v e 1 [dem Nachfolger von Saint-Romain als Ambassador] su-
bite dopd partito detto ... Marchese, et ho soggiunto, che sarebbe bene, che
vi andassero anche V.S., et 1Ll ... Capitano [Rudolf] R e d i n g [von Schwyz],

et Jo nelle occasioni passerd parimente verso il medemo tutti gli uffietj pos-—
sitbili in favore delli ... Cantoni Cattolici; M3 non vorrei, che si sapesse
dallt amiei del ... Conte Casate, che piglia le cose sinistramente, mentre per
altro Jo voglio sempre mantenermi nell'Jndifferenza per essere S.A.R., Jddio
Gratia, Neutro, et buon amico, é parente stretto d'ambe le Corone [gemeint

Frankreichs und Spaniens], é dell'Jmperatore [L e o p o L d I.], E per cto non
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